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1 Allmant

1.1 Symboler och signalord

| den har bruksanvisningen anvands symboler och signalord i
samband med information om risker eller osdker anviandning
som kan orsaka skada pa person eller egendom. Signalorden
definieras nedan.

AN

A

AN

I

FARA!

— "Fara” informerar om en riskfylld situation som
leder till allvarlig skada eller dodsfall om den
inte undviks.

VARNING!

— "Varning” informerar om en riskfylld situation
som kan leda till allvarlig skada eller dodsfall
om den inte undviks.

FORSIKTIGT!

— "Forsiktigt” informerar om en riskfylld situation
som kan leda till skada pa egendom, lindrig
personskada eller badadera om den inte
undviks.

VIKTIGT!
— "Viktigt” anger en riskfylld situation som kan
leda till egendomsskada om den inte undviks.

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

| féljande tabell forklaras de symboler som finns pa
utrustningen och/eller férpackningen.

Allman varningssymbol

i Bakgrundsfargen inuti triangeln ar gul
pa produktetiketter.

Las bruksanvisningen

i Symbolen har bla bakgrund pa
produktetiketter.

Ingen Oppen laga

i Fargen pa cirkeln med ett diagonalt
streck ar réd pa produktetiketter.

Rékning FORBJUDEN

i Fargen pa cirkeln med ett diagonalt
streck ar rod pa produktetiketter.

Las bruksanvisningen foére anvandning

i Denna symbol sitter pa
kanylférpackningen.

Likstrom

Elektrisk utrustning av typ BF
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Allmant

FAR EJ ATERANVANDAS (Far endast anvindas

Klass Il-utrustning pd en patient)

i Denna symbol galler for kanylen som
endast far anvdndas pa en enskild
patient.

Pa/Av-knapp

Datautmatningsterminal
Latexfri

Far INTE sldangas i hushallsavfall ENDAST f&r inomhusbruk

=\ Q| C|O

m
!

vaxelstromsadaptern.

Tillverkare .. .
Anvand INTE olja eller fett

Tillverkningsdatum

Auktoriserad representant i EU ﬁ i Denna symbol sitter pa

Skyddas mot vita

2 EE

Atervinn Skyddad mot massiva frimmande objekt med
IP22 en diameter pa 12,5 mm och storre.

REF Referensnummer Skyddad mot vattendroppar nar holjet ar
vinklat upp till 15°.
) Skyddad mot massiva frammande objekt med
SN Serienummer |P21 en diameter pa 12,5 mm och storre.

Skyddad mot vertikalt fallande vattendroppar.

m.:lr Temperatur vid transport och forvaring

1194715-D 5
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- Pa/av-kna
Luftfuktighet vid transport och forvaring ® / "

Tryck i en sekund for att sla pa eller stanga av
Den har produkten uppfyller kraven i direktiv koncentratorn.
93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Knapp for val av fléde

N
m
0120

Lanseringsdatum for produkten anges i Tryck for att justera det pulsade oxygenflddet till din

CE-forsdkran om Gverensstdmmelse. féreskrivna instillning. Den valda flédesinstillningen
"""""" S o B i B ] visas pa displayen. Se Justera pulsflodesinstallningen
ﬂ Certifieringsmérke for elsdkerhetsmyndighet i avsnittet Anvindning.
Knapp for bakbelyst skarm
1.2 Funktioner ©

Tryck for att tdnda displayskdarmen i fem sekunder.

1.2.1 Kontrollpanel Knapp for tyst lige
Tryck for att stdnga av ljudsignalen (pipet) for bade
® | larm och statusindikatorer. Den bld indikatorlampan
bredvid knappen tdands nar funktionen ar aktiverad.
Du kan stdanga av ljudet innan ett larm intraffar eller
medan ett larm pagar.

Display

Visar information om koncentratorns driftstatus.

Larmindikator

Den gula indikatorlampan mitt pa triangelsymbolen
® | tands for att ange onormala driftsférhallanden.
Mer information finns i Larmférhallanden i avsnittet
Felsékning.
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Allmant

Batterimatare

Anger laddningsstatus for batteriet (batterierna).
© | Mer information finns i Lasa av batterimataren for
installerade och ej installerade batterier i avsnittet
Forberedelser.

@ Syrgasutgang
Anvands for att ansluta naskanylen till

Indikator for extern strom

® | Den orange indikatorlampan bredvid
kontaktsymbolen tdnds nédr en extern stromkalla
ansluts till koncentratorn.

koncentratorn.

Ingang for extern stromkalla
Anvands for att ansluta en extern stromkalla till
koncentratorn.

© USB-port

Anvands for service. Placering av
POC1-CONNECT-dongeln.

Batterilucka

® Anvands for att komma at det (de) lostagbara
batteriet (batterierna).

Ljudsignal (pip)
Visas
inte Anger andrat driftstillstand eller en situation

som kraver anvandarens uppmarksamhet.

1.2.2 Ingangs-/utgangsanslutningar

——

1194715-D

1.2.3 Filter

Luften kommer in i koncentratorn genom ett luftintagsfilter
som sitter pa barvaskan. Filtret hindrar har och andra stora
partiklar i luften fran att komma in i enheten. Innan du
anvander koncentratorn ska du kontrollera att detta filter
ar rent, torrt och att koncentratorn ar korrekt placerad i
barvaskan.

Las Rengora luftintagsfiltrets gallerskydd i avsnittet Underhall.

Lds i Montera béarvaskan i avsnittet Forberedelser for att
sakerstalla att koncentratorn ar korrekt placerad i barvaskan.

1.2.4 Allmédn information

Mer information och tekniska data finns i bruksanvisningen.
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2 Sakerhet

2.1 Allmanna riktlinjer

Dessa instruktioner MASTE foljas for att sikerstalla siker
installation, montering och drift av koncentratorn.

A

FARA!

Risk for dodsfall, personskador eller

produktskador

Felaktig anvandning av den har produkten kan

orsaka dodsfall, personskador eller produktskador.

Det héar avsnittet innehaller viktig information for

saker drift och anvandning av den har produkten.

— Anvand INTE den har produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
dessa instruktioner och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial, sdsom bruksanvisningar,
servicemanualer eller instruktionsblad som
medfoljer produkten eller tillvalsutrustningen.

— Om du inte kan forsta varningarna eller
instruktionerna ska du kontakta halso- eller
sjukvardspersonal, aterforsaljaren eller teknisk
personal innan du anvander utrustningen.

— INFORMATIONEN | DET HAR DOKUMENTET KAN
ANDRAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE.

FARA!

Risk for dodsfall, personskada eller

egendomsskada fran brand

Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta

amnen och andra brdannbara amnen antands latt

och brinner med stor intensitet i syrgasberikad
luft och vid kontakt med syre under tryck.

Rokning under syrgasbehandling ar farligt och kan

orsaka brénnskada eller dodsfall. Sa har undviker

du brand, dodsfall, person- eller egendomsskada:

— ROK INTE medan du anvinder denna
enhet. ANVAND INTE nira OPPEN LAGA eller
ANTANDNINGSKALLOR.

— Skyltar med texten ROKNING FORBJUDEN ska
vara val synliga.

— Hall 6ppna lagor, tandstickor, tdnda
cigaretter, elektroniska cigaretter eller andra
antandningskallor pa minst 3 m (10 ft) avstand
fran denna koncentrator eller andra tillbehér
som innehaller syrgas, till exempel kanyler och
behallare.

1194715-D
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FARA!
Risk for dodsfall, personskada eller
egendomsskada fran brand
Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta
dmnen och andra brdannbara dmnen antands latt
och brinner med stor intensitet i syrgasberikad
luft och vid kontakt med syre under tryck. Sa
har undviker du brand, dédsfall, person- eller
egendomsskada:

— Hindra uppkomsten av gnistor nara
syrgasutrustning. Detta omfattar gnistor fran
statisk elektricitet som skapas genom friktion.

— Anvand endast syrgaskompatibla,
vattenbaserade hudkrdamer och salvor
fore och under servicearbete. Las pa
hudkrdamens/salvans férpackning for att
bekrafta att den ar syrgaskompatibel och
vattenbaserad. Kontakta tillverkaren vid behov.
Anvand INGA smorjmedel pa koncentratorn,
savida det inte rekommenderas av Invacare.

— Hall syrgasslangar, sladdar, véxelstromsadaptern
och koncentratorn pa avstand fran uppvarmda
eller varma ytor, exempelvis luftuppvarmare,
spisar och liknande elektriska apparater.

— Kontrollera att koncentratorn ar avstangd nar
den inte anvands.

Sakerhet

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

— Produkterna fran Invacare ar sarskilt utformade
och tillverkade for att anvandas med
medféljande eller specificerade tillboehor fran
Invacare. Andra tillbehor har inte testats av
Invacare och vi rekommenderar inte att sadana
anvands tillsammans med produkter fran
Invacare.

— Det ar inte tillatet att gora andringar i den har
utrustningen.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Sa har undviker du person- eller egendomsskador

som gor att garantin upphor att gélla:

— Anvand endast stromkallor som specificerats
av Invacare.
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A\

FARA!

Risk for dodsfall eller skador fran elektrisk stot

Sa har minskar du risken for brannskador, elstotar,

dodsfall eller personskador:

— Vidror INTE koncentratorn om du ar blot.

— Placera eller forvara INTE koncentratorn dar
det finns risk for att den kan trilla ned i vatten
eller annan vatska.

— Strack dig INTE efter en koncentrator som har
trillat i vattnet. Dra OMEDELBART ut kontakten.

— BLOCKERA INTE atkomst till det eluttag som
behover nas for att dra ut véxelstrémskabeln.

— Stromkablar som ar slitna eller skadade far
INTE anvandas.

— Anvand INTE vaxelstromsadaptern om holjet ar
sprucket eller har akt awv.

VARNING!

Risk for dodsfall, personskador eller

produktskador

Sa har undviker du personskador eller

egendomsskador till foljd av felaktig

kabelanvandning:

— Flytta INTE eller omplacera inte koncentratorn
genom att dra i kabeln.

— Anvand INTE forldangningssladdar med de
vaxelstromsadaptrar som tillhandahalls.

— Forvara och placera stromkablar och/eller
slangar korrekt for att forhindra att nagon
snubblar eller stryps.

A\

AN\

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Som en sakerhetsatgdrd kan enheten ha en

polariserad kontakt (ett blad ar bredare an det

andra). S3 héar undviker du personskador eller

egendomsskador som orsakas av elektrisk stot:

— Den har kontakten passar bara pa ett hall i
ett polariserat uttag. Vand kontakten om den
inte passar helt i uttaget. Kontakta en behorig
elektriker om den fortfarande inte passar.

— Andra inte kontakten p& ndgot satt.

— Anvand INTE kabeln eller kontakten om de ar
skadade. Kontakta en behorig elektriker for
reparation.

VARNING!

Risk fér personskador eller produktskador

Sa har undviker du skada som orsakas av

intrdngande vatska:

— INGA foremal eller vatska far tappas ned eller
stoppas in i nagon 6ppning.

— Anvand INTE enheten om koncentratorns holje
eller vaxelstromsadapterns holje ar sprucket
eller har akt av.

1194715-D



A VARNING!
Risk for personskador eller produktskador

Sa har undviker du person- eller egendomsskador

fran luftféroreningar och/eller rék och ser till att

enheten har optimal prestanda:

— Placera den barbara koncentratorn pa en val
ventilerad plats sd att 6ppningarna for luftintag
och luftutflode inte ar blockerade.

— Blockera ALDRIG koncentratorns luftoppningar
och placera den aldrig pa ett mjukt underlag,
t.ex. en sang eller soffa, dar luftéppningarna
kan blockeras.

— Hall 6ppningarna fria fran ludd, har och
liknande fraimmande partiklar.

— Hall koncentratorn minst 30,5 cm (12 in) fran
vaggar, gardiner och maobler.

— ANVAND INTE koncentratorn i nirvaro av
fororeningar, rok eller angor, brandfarliga
anestetika, rengoringsmedel eller kemiska
angor.

1194715-D

Sakerhet

2.2 Radiofrekvensinterferens

Medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvandas
i enlighet med EMC-informationen i den har manualen.

Den har utrustningen har testats och befunnits
Overensstaimma med EMC-gransvardena som anges i IEC/EN
60601-1-2. Dessa gransvarden har utformats for att ge
rimligt skydd mot elektromagnetiska storningar i en typisk
hemvardsmiljé.

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverka
driften av den har utrustningen. Utrustningen bor inte
anvandas intill eller ovanpa annan utrustning eftersom
detta kan leda till felaktig drift. Koncentratorns drift ska
kontrolleras for att sdkerstdlla normal funktion i sadana
situationer.

Andra enheter kan st6ras dven av de lagsta nivaerna av
elektromagnetisk stralning som tillats av ovanndmnda
standarder. For att avgéra om det &r stralningen fran
koncentratorn som orsakar stérningen ska du stdnga av
koncentratorn. Om stdrningen av driften av de andra
enheterna upphor ar det koncentratorn som orsakar
storningen. | sddana séllsynta fall kan stérningen minskas
eller atgardas pa nagot av foljande satt:

e Vrid, flytta eller 6ka avstandet mellan utrustningen.
¢ Anslut utrustningen till en kontakt pa en annan krets an
den som de andra enheterna ar anslutna till.

Mer information finns i Elektromagnetisk dverensstammelse
(EMC) i avsnittet Tekniska data.

11
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3 Instillningar 3.2 Andra datum och tid
. . i Foljande beskriver hur du andrar datum och tid.
3.1 Visa datum och tid . ) _
Koncentratorn maste vara avstiangd och ansluten till
i Foéljande beskriver hur du visar datum och tid. en extern stromkalla nar rutinen utférs.
Koncentratorn maste vara avstdngd och ansluten till Tiden visas med narmaste sekund. Tiden anges till
en extern stromkalla nar rutinen utfors. narmaste minut.

Datum- och tidsformatet beror pa vilket sprak som
ar valt. For engelska ar datumformatet mm/dd/aaaa
och tiden visas som hh:mm:ss AM/PM. Fér andra

sprak dr datumformatet dd/mm/aaaa och tiden visas
som hh:mm:ss med 24-timmarsklocka.

Exempel pa displayskdarmar med datum och tid

Format for engelska Format for andra sprak
an engelska
Exempel pa displayskirm som visar datum och tid
DateO& 1202016 Datum; 125 Q0652016
Datum: 12 Q652016 ;
: Time: 11001 1P Tid: 120011
Tid: 1200011

1. Se till att enheten &r avstangd och ansluten till en
extern stromkalla.
2. Tryck in och hall in knappen for bakbelyst display ©.

i Efter 5 sekunder visas datum och tid pa
displayskdrmen ®.

3. Tryck pa knappen for bakbelyst display om du vill
avbryta visningen av datum och tid.

12 1194715-D



1. Se till att enheten ar avstangd och ansluten till en
extern stromkalla.
2. Tryck in och hall in knappen for bakbelyst display ©.

i Efter 5 sekunder visas datum och tid pa
displayskdrmen ®.

Datum: 125 062016
Tid: 1200011

3. Nar datum och tid visas pa displayskdrmen trycker du
pa stromknappen ®.

i Né&r du trycker pa stromknappen aktiveras laget
for att andra datum och tid.
Det valda objektet d&r markerat.

Installningar

Tryck pa knappen for bakbelyst display om du vill minska
vardet med ett steg tills minimigransen nas — sedan
borjar det om med det hogsta vardet.

Datum: Bl 0E i 2016
Tid: 1300
STALL TN AVERYT

Tryck pa stromknappen for att markera nasta objekt.

Daturn: 12/ BE 2016
Tid: 13200
STALL IN AVERNT

Tryck pa knappen for avstangt ljud ® for att markera
foregaende objekt.

Datum: B 0E 4 2016
Tid: 1300
STALL IN AUERYT

Datur: B 0 i 201 &
Tid: 1300
STALL IN AUERYT

4. Tryck pa knappen for val av flode ©® om du vill 6ka
vardet med ett steg tills maxgransen nas — sedan borjar
det om med det ldgsta vardet.

Néar tid och datum har justerats enligt dnskemalen
trycker du pa stromknappen sa att Set (Stall in)
markeras.

Daturn: [ 06 2016
Tid: 13200
STALL M AUERYT

Datum: 1250672016
Tid: 1 30
STALL Ih AVERNT

1194715-D
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9. Tryck pa knappen for val av flode for att spara datum-
och tidsinstallningen och stdnga tid- och datumskdrmen.

10. Markera Cancel (Avbryt) och tryck pa knappen for val
av flode for att avbryta datum- och tidsinstéllningen och
stdnga tid- och datumskarmen.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Dxtum: 124 064 2016
Tid: 130060

STALL N JIERYT

Current:English
Froposed:
SET CANCEL

gktuell: Svenszka
Fiireslagen: EEIEE
STALL IM BUBRYT

3.3 Byta sprak

Foljande beskriver hur du byter displayens sprak.

[—lo

Om du byter sprak kan det dven dndra datum- och
tidsformatet. Mer information finns i avsnittet Andra
datum och tid.

Koncentratorn maste vara avstdngd och ansluten till
en extern stromkalla nar rutinen utfors.

Foljande sprak kan valjas: English (engelska), Danish
(danska), German (tyska), Finnish (finska), French (franska),
Norwegian (norska), Swedish (svenska), Spanish (spanska),
Italian (italienska), Dutch (nederlandska), Polish (polska),
Latvian (lettiska), Hungarian (ungerska), Croatian (kroatiska)
och Portuguese (portugisiska).

14

Current:English
FProposed:
SET CAMCEL

Aktuell: Swenska
Fireslagen: [T
STALL IM BVERYT

Curtrent:Englizh

Aktuell: Svenska

Proposzed: Fireslagen:

SET CAMCEL STALL IM AVERYT
Current:English Aktuell: Swvenska
Prnpnged:m Fiireslagen: RElnam

SET CAMCEL STALL IN AVERYT

Current:English

aktuell: Swenska

Proposed: Foreszlagen:

SET CANCEL STALL IM AVERYT
Current:English Aktuell: Svenska
Prnpnged:@_ Fiareslagen:

SET CAMCEL STALL IM AVERST

Current:English
Proposed:
SET CAMCEL

Aktuell: Svenszka
Fiareslagen: Sl
STALL IN AVERYT

1194715-D



Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Current:English
Froposed:|
SET CANCEL

Aktuell: Svenzka
Fireslagen: RETEEE
STALL IM BVERYT

Current:English

aktuell: Swenska

Proposed: Fareslagen: gl g Elp
SET CAMCEL STALL IM AVERYT
Current: Englizh Alktuell: Svenska

Froposed: Fareslagen:

SET CAMCEL STALL IN AVERYT

Current:English

Aktuell: Svenska

Froposed: Fareslagen: B3eiE

SET CAMCEL STALL IN

Current:English Aktuell: Swvenska B
Froposed: }m Fareslagen: Ny g

SET CAMCEL STALL IN AVERYT

Current:English
FProposed:
SET CANCEL

Aktuell: Svenszka
Fireslagen: REueiiEs il
STALL IN AVERYT

Current:Englizh

Aktuell: Svenska

FProposed: Fareslagen: SR
SET CAMCEL STALL IN AVERYT
1194715-D

1.

2.

Installningar

Se till att enheten ar avstangd och ansluten till en

extern stromkalla.

Tryck in knappen for bakbelyst display © samtidigt som
du trycker pa knappen for avstangt ljud ® i minst fem
sekunder sa visas skdarmen Aktuellt sprak.

i Skarmen Aktuellt sprak fortsatter visas tills du
trycker pa knappen for bakbelyst display igen.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

English

Svenska

15
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3.

16

skarmen Byta sprak.

Tryck in och slapp upp stromknappen @ for att 6ppna

i Det foreslagna sprakalternativet ar markerat.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Current:English
Froposed:

SET CAMCEL

Aktuel: Svenska
Fiireslagen: SRS
STALL IM SUBRYT

Tryck pa knappen for val av flode © for att ga till nasta
sprakalternativ. Tryck pa knappen for bakbelyst display
© for att ga till foregaende sprakalternativ.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Current:English
Froposed:

SET CAMCEL

Aktuell: Svenska

Fiireslagen: [N

STALL IN AVERYT

Na&r du har valt 6nskat sprak

trycker du pa stromknappen

igen sad att “SET” (Stall in) markeras.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Current:English

Proposed: Horwegian
ﬁ CAMCEL

aktuell: Svenska

Fireslagen:Morska
m AVERYT

6.

Tryck pa knappen for val av flode for att stalla in det
markerade spraket som displaysprak och stang skdrmen

Byta sprak.

Morsk

[—lo

Om du inte vill byta displaysprak trycker du
pa stromknappen sa att “CANCEL” (Avbryt)

markeras. Tryck sedan pa knappen for val av
flode for att stdnga skdrmen Byta sprak.

Format for engelska

Format for andra sprak
an engelska

Current:English
Froposed: Horwegian
SET

Aktuell: Svenszka
Foreslagen:Norska
STALL IN

Skarmen Aktuellt sprak visas

pa displayen. Tryck pa

knappen for bakbelyst display for att stdnga skdarmen

Aktuellt sprak.

1194715-D



4 Service

4.1 Riktlinjer fér servicearbete

A

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Felaktigt underhall och servicearbete kan leda

till personskador eller produktskador. S& har

undviker du personskador och produktskador:

— Anvand endast reservdelar fran Invacare.

— Endast yrkesverksamma inom
halsovardsomradet eller personer som ar helt
insatta i denna process, sasom fabriksutbildad
personal, bor utféra service, forebyggande
underhall eller prestandajusteringar pa
syrgaskoncentratorn och dess utrustning.

— Om inget annat anges i denna servicemanual
ska alla stromanslutningar kopplas fran innan
underhall och servicearbete utfors.

— Det gar inte att utféra servicedtgarder pa
stromkallan, batteripacket och batteriladdaren.
FORSOK INTE ta isdr, modifiera eller underhalla
dessa komponenter.

— Batteripacket far INTE na en temperatur pa
over 60 °C (140 °F).

Rengor alla verktyg noggrant innan underhall och
servicearbete utfors.

4.2 Service och reservdelar

ﬁ Information om service och reservdelar finns i
reservdelskatalogen pa www.invacare.com.

1194715-D

Service

4.3 Livslangd

Produktens forvdntade livslangd, med undantag for
slitagedelar (se 6.1 Slitage och nétning, Sida 44), ar tre ar
nar den anvands i enlighet med sdkerhetsinstruktionerna,
underhallsintervallen och de korrekta anvandaranvisningarna
som anges i den hdr manualen. Den faktiska livslangden
kan variera beroende pa hur ofta och intensivt produkten
anvands. Se forfaranden i avsnitt 6 Underhdll, Sida 44.

Utfor allt underhall i enlighet med det rekommenderade
schemat i den hdar manualen.

4.4 Byta patientutloppsfiltret

1. Se till att enheten ar avstangd.

2. Koppla fran en eventuell extern stromkalla och ta ut
batteripacket.

3. Ta bort koncentratorn fran barvaskan.

4. Rengoér T-20-mejseln med en alkoholtork.

5. Séatt in T-20-mejseln i 6ppningen pa syrgasutgangsporten
@ och vrid den motsols tills hatten D lossnar fran den
nedre delen av utgangen.

ﬁ Det kan hadnda att filtret ligger kvar i hatten
efter isdrtagning.

6. Ta bort det gamla patientutloppsfiltret ®.

7. Rengér alla exponerade ytor pa bada delarna av
syrgasutgangsporten © med en ren alkoholtork.

8. Satt dit det nya patientutloppsfiltret pa undersidan av
hatten.

ﬁ Tryck forsiktigt packningen pa plats mot
forseglingsytan. Var forsiktig sa att
filterelementet inte gar sonder.
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9. Rengdr T-20-mejseln med en alkoholtork. 4.5 Byta ut likstromskabelns sdkring
10. Satt tillbaka hatten och dra at den fér hand med
T-20-mejseln tills den sitter at ordentligt kring i'i VARNING!
syrgasutgangsportens nedre del. Risk fér personskador eller produktskador

— Se till att likstromskabeln har kopplats bort fran
likstromskallan.

— BYT INTE UT sakringen om likstrémskabeln ar
varm.

i Var forsiktig sa att hatten inte hamnar snett
kring gdngorna nar du bérjar satta dit den!

S Anvand endast sakringar som tillhandahallits av
Invacare.

Likstromskabeln fungerar bara om den &r ihopsatt

11. Satt tillbaka enheten i barvaskan. . pa ritt sitt.

12. Satt tillbaka batteripacket. — Se till att du inte férlorar nagra smadelar nar
13. Stdng batteriluckan. du byter ut sikringen och var noga med att
14. Testa koncentratorns funktion. Se informationen om kabeln satts ihop pa ritt sitt.

funktionstest i avsnittet Underhall.
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N

Anvand en tang for att skruva av och ta bort andstycket

® fran likstromskabeln ®.

i Toppen @ lossnar ocksa.

Ta bort den befintliga sakringen ® fran likstromskabeln.

i Det kan handa att fjadern (O hoppar ut ur
likstromskabeln nar sakringen tas bort.

Se till att montera fjadern i likstromskabeln igen.
Placera sakringen i spetsen @.

Satt in spetsen i dndstycket ®.

Skjut in den ihopmonterade sakringen, spetsen och
andstycket i likstromskabeln.

Skruva pa dndstycket pa likstromskabeln.
Kontrollera att kabeln fungerar som den ska.

1194715-D

Service
4.6 Byta ut batteriets dragring

1. Greppa den befintliga dragringens rundade ande.

2. Skjut ut den befintliga dragringen fran dess plats.

» Parti 1187450 %
el Modath POCT-

19
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3. Ta bort den befintliga dragringen fran batteripacket. 5. Skjut in hela dragringen i skaran.

I |

Parth 1187456

C1-110
0y voden 25

e CE

4. Tryck ned den nya dragringen i skaran sa att den hamnar 6. Skjut in den nya dragringen sa langt det gar tills den
pa ratt plats. ar helt pa plats.

7. Kontrollera att dragringen sitter som den ska.

20 1194715-D



5 Felsokning

5.1 Larmkoder

Grundlaggande information om felsékning och larmtillstand
finns i bruksanvisningen.

Platinum Mobile-koncentratorn har manga olika larmtillstand
som oOvervakas kontinuerligt.

Du kan komma at larmkodsinformationen pa tva satt for att
inhamta foljande information:

e Larmkodshistorik — De 20 senaste larmkoderna
tillsammans med datum, tid och hur manga timmar
enheten hade anvants nar vart och ett av larmen
uppkom.

e Aktivt larm/programvaruversion — Larmkoden for
ett aktivt larmtillstdand med programvaruversionens
nummer.

1194715-D

Fels6kning

5.1.1 Visa aktuell larmkod och
programvaruversionsnummer

Den hér rutinen anvands for att visa larmkoden for
ett aktivt larmtillstand med programvaruversionens
nummetr.

[—Jo

Koncentratorn kan vara avstiangd och ansluten till en
extern strémkalla eller vara pa nar rutinen utfors.

1. Tryck samtidigt pa knappen for val av flode ® och
knappen for avstangt ljud ® och slapp sedan upp dem.

ﬁ Aktuell larminformation visas i 5 sekunder och
sedan atergar displayen till tidigare status. Mer
information om larmkoder finns i tabellen med
larmkoder.

Om det inte foreligger nagot larmtillstand ar
koden 0xC200 med beskrivningen “NoAlarm”
(inget larm).

21
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POCT: 16.5.17a O — Software Version
aotloader: 1.5 | Bootloader Version

Alarm Code: Gred 2o

LF&_BreathRateTooHigh

Exempel pa larmkoder pa displayen

5.1.2 Visa larmkodshistorik

ﬁ Har beskrivs hur du visar de 20 senaste larmkoderna
tillsammans med datum, tid och hur manga timmar
enheten har anvéants nar vart och ett av larmen
uppkom.

Koncentratorn maste vara avstdangd och ansluten till
en extern stromkalla nar rutinen utfors.

22

10011F‘l‘1 ¢l6.l'12.-'2¢l16 110'::'40:9«['1 QEIOE‘IEOIE
Total Hours: 1 Total Hours:'9

Alarm:2 1 i 05h Alarm:2 4202h
SDA_Low0zenPurity LPA_EreathRatelooHidh

i Den forsta delen av larmkoden (”0x”) visas inte pa
displayskdrmarna med larmkodshistorik.

1. Se till att enheten ar avstangd och ansluten till en
extern stromkalla.
2. Tryck in och hall in knappen fér avstangt ljud ©.

3 Efter 5 sekunder visas den senaste larmkoden
och tillhérande information pa displayen. Mer
information om larmkoder finns i tabellen med
larmkoder.

3. Slapp upp knappen for avstangt ljud.

4. Tryck pa knappen for avstangt ljud for att ga framat och
tryck pa knappen for bakbelyst display © for att bladdra
tillbaka genom larmkoderna.

5. Tryck pa knappen for val av flode ® for att avbryta
visningen av larmkoderna.

5.1.3 Larmkoder

i Foljande mojliga orsaker och atgéarder anges med de
mest sannolika forst.

Folj stegen i angiven ordning for att nollstalla larmet.
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Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Ingen 0x3201 LPA_noBreathDetected Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Kontrollera att

andning ”"No Breath har inte kanylen &r

registreras Detected Check registrerat nagon ansluten, rak,

(i drift) Cannula” (Ingen inandning i mer ratt placerad och
andning registreras, an 15 sekunder. att anvandaren
kontrollera kanylen) -eller- andas genom
(visas inte om 2. Tilltdppning efter ndsan.
enheten ar i konservatorns 2. Kontrollera
laget "Warm Up” ventil. utloppsfiltret/Byt
(Uppvarmning) ut filtret.
eller “Prolonged 3. Kontakta Invacare
Warm Up” (Férlangd for service om
uppvarmning) larmet kvarstar.

For hog 0x4202 LPA_breathRateTooHigh Displayen visar: 1. Anvandarens 1. Se till att

andningsfrek
vens (i drift)

”Breath Rate High
Reduce Activity” (Hog
andningsfrekvens,
reducera aktivitet)

andningsfrekvens
har overstigit
koncentratorns
kapacitet i mer
an 15 sekunder.

andningsfrek-
vensen ar lagre
an 40 BPM.

2. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

1194715-D
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Allmént Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Svagt 0x7207 LPA_lowBattery30MinLeft Displayen visar: “Low | 1. Koncentratorn 1. Forse enheten
batteri (ca Battery Charge Unit” drivs med batteri med strom
30 minuter (Lagt batteri, ladda och batteriets fran en extern
kvar) enheten) laddningsniva stromkalla
berdknas endast (vaxelstrom/
kunna racka i likstrém) eller
ytterligare 15-30 satt in ett laddat
minuter innan det batteri.
har 0 % laddning. | 2. Kontakta Invacare
fér service om
larmet kvarstar.
Svagt 0x2200 LPA_lowBatteryl5MinLeft Displayen visar: “Low | 1. Koncentratorn 1. Forse enheten
batteri (ca Battery Charge Now” drivs med batteri med strom
15 minuter (Lagt batteri, ladda och batteriets fran en extern
kvar) nu) laddningsniva stromkalla
berdknas endast (véaxelstrém/
kunna racka i likstrom) eller
max 15 minuter satt in ett laddat
innan det har 0 % batteri.
laddning. 2. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.
24 1194715-D



Fels6kning

Allmént Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Batteriet ar | Oxb20b LPA_batteryTooHot ToCharge | Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Ta ut det heta
for varmt ”Cannot Charge Allow drivs med en batteriet och lat
for att to Cool” (Kan inte extern stromkalla det svalna.
laddas (i ladda batteriet, maste (véaxelstrom/ 2. Kontakta Invacare
drift) svalna) likstrom) och for service om
minst ett av larmet kvarstar.
batterierna har
en temperatur pa
minst 49 °C.
Batteriet dar | Oxb20c LPA_batteryTooCold Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Ta ut det kalla
for kallt for ToCharge ”Cannot Charge Allow drivs med en batteriet och lat
att laddas (i to Warm” (Kan inte extern stromkalla det vdarmas upp.
drift) ladda batteriet, Iat (vaxelstrom/ 2. Kontakta Invacare
det vdrmas upp) likstrom) och fér service om
minst ett av larmet kvarstar.
batterierna har
en temperatur
som underskrider
8 °C.
Varmt 0x6205 LPA_batteryHot Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Ta ut det heta
batteri (i "Battery Hot Allow drivs med batteri batteriet och I3t
drift) to Cool” (Batteriet &r och minst ett av det svalna.
varmt, lat det svalna) batterierna har 2. Kontakta Invacare
en temperatur pa for service om
minst 55 °C. larmet kvarstar.
1194715-D 25
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(Enheten ar kall, lat
den vdrmas upp)

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Kallt batteri | 0x6206 LPA_batteryCold Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Ta ut det kalla
(i drift) "Battery Cold Allow to drivs med batteri batteriet och lat
Warm” (Batteriet ar och minst ett av det vdrmas upp.
kallt, 1at det varmas batterierna har 2. Kontakta Invacare
upp) en temperatur pa for service om
minst larmet kvarstar.
=15 °C.
Enheten 0x5203 LPA_unitHot Displayen visar: “Unit | 1. Koncentratorn 1. Lat enheten
ar varm (i Hot Allow to Cool” drivs med svalna.
drift) (Enheten ar varm, lat batteri eller en 2. Rengor
den svalna) extern stromkalla luftintagsfiltret.
(véaxelstrom/ 3. Kontakta Invacare
likstrom) och for service om
dess interna larmet kvarstar.
temperatur ar
minst 50 °C.
Enheten ar | 0x5204 LPA_unitCold Displayen visar: “Unit | 1. Koncentratorn 1. Lat enheten
kall (i drift) Cold Allow to Warm” drivs med varmas upp.

batteri eller en
extern stromkalla
(véxelstrom/
likstrom) och
dess interna
temperatur ar
max 5 °C.

2. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

26

1194715-D



Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Lag 0xa20a LPA_lowOxygenPurity Displayen visar: “Low Koncentratorn Se till att kanylen
OZ%-renhet Oxygen See Manual” genererar mindre ar ansluten nar
(i drift) (Lag syrgasniva, se an 85 % 02 och enheten anvands.

manualen)

mer an 73 % 02
med borjan 15
minuter efter att
enheten sattes
igang.

a. Enheten
anvands utan
en ansluten
kanyl -eller-

b. Blockerat
luftinloppsflode
-eller-

c. Trasigt
utloppsfilter
-eller-

d. Siktbadden
ar paverkad
-eller-

e. Syrgassensorn
ar inte
ordentligt
kalibrerad.

Rengor
luftintagsfiltrets
gallerskydd.

Byt utloppsfiltret.
Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

1194715-D
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Allmént
larmnamn

Larmkod

Larmkodens namn

Meddelande pa
displayen

Mojlig orsak

Atgird

Forlangd
uppvarmning
av enheten

0x9209

LPA_prolongedUnit WarmUp

Displayen visar:
"Warming Up”
(Varmer upp)

Koncentratorn
genererar mindre
an 87 % 02 efter
uppvarmningen.
Standardupp-
varmn ingen
varar max 120
sekunder innan
systemet Gvergar
till larmtillstandet
for forlangd
uppvarmning.

a. Enheten
anvands utan
en ansluten
kanyl -eller-

b. Blockerat
luftinloppsflode
-eller-

c. Trasigt
utloppsfilter
-eller-

d. Siktbadden
ar paverkad
-eller-

e. Syrgassensorn
ar inte
ordentligt
kalibrerad.

1. Se till att kanylen
ar ansluten nar
enheten anvands.

2. Rengor
luftintagsfiltrets
gallerskydd.

3. Byt utloppsfiltret.
4. Kontakta Invacare
for service om

larmet kvarstar.

28
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Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Fel pa 0x8208 LPA_oxygenSensorFailure Displayen visar: 1. Syrgassensorn 1. Kontakta Invacare
syrgassen- "Sensor Fault ar skadad eller for service om
sorn See Manual” (Fel frankopplad. larmet kvarstar.
pa sensorn, se
manualen)
Tomt batteri | 0x1100 SDA_depletedBattery Displayen visar: 1. Koncentratorn 1. Forse enheten

”Shut Down Battery
Depleted” (Stanger
av, batteriet tomt)

drivs med batteri
och batteriets
laddningsniva ar
max 5 %.

med stréom
fran en extern
stromkalla
(véaxelstrém/
likstrom) eller
satt in ett laddat
batteri.
2. Om larmet
kvarstar:
a. Kontrollera
om det
finns skrap i
batterianslutn-
ingen.
b. Satt tillbaka
batteriet.
3. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

1194715-D
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Allmént Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
For varmt 0x1101 SDA_batteryTooHot Displayen visar: “Shut | 1. Koncentratorn 1. Ta ut det heta
batteri Down Battery Too drivs med batteri batteriet och lat
(stanger av) Hot” (Stanger av, och minst ett av det svalna.
batteriet for varmt) batterierna har 2. Byt ut batteriet.
en temperatur pd | 3. Kontakta Invacare
minst 60 °C. for service om
larmet kvarstar.
For kallt 0x1102 SDA_batteryTooCold Displayen visar: “Shut | 1. Koncentratorn 1. Ta ut det kalla
batteri Down Battery Too drivs med batteri batteriet och lat
(stanger av) Cold” (Stanger av, for och minst ett av det varmas upp.
kallt batteri) batterierna har 2. Byt ut batteriet.
en temperatur pa | 3. Kontakta Invacare
max —20 °C. fér service om
larmet kvarstar.
Enheten ar | 0x1103 SDA_unitTooHot Displayen visar: “Shut | 1. Koncentratorn 1. Lat enheten
for varm Down Unit Too Hot” drivs med svalna.
(sténger av) (Stanger av, enheten batteri eller en 2. Rengor
ar for varm) extern strémkalla luftintagsfiltrets
(vaxelstrom/ gallerskydd.
likstrom) och 3. Kontakta Invacare
enhetens for service om
temperatur ar larmet kvarstar.
minst 55 °C.

30
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Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen

Enheten 0x1104 SDA_unitTooCold Displayen visar: ”Shut Koncentratorn Lat enheten
ar for kall Down Unit Too Cold” drivs med varmas upp.

(stanger av)

(Stanger av, enheten
for kall)

batteri eller en
extern stromkalla
(véaxelstrom/
likstrom) och
enhetens
temperatur ar
max 0 °C.

Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

1194715-D

31



Invacare® Platinum® Mobile

(stanger av)

(Stanger av, syrgasfel)

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Lag 0x1105 SDA_lowOxygenPurity Displayen visar: ”Shut Koncentratorn Se till att kanylen
OZ%-renhet Down Oxygen Fault” genererar mindre ar ansluten nar

an 73 % 02 med

borjan

15 minuter efter

att enheten

sattes igang.

a. Enheten
anvands utan
en ansluten
kanyl -eller-

b. Blockerat
luftinloppsflode
-eller-

c. Trasigt
utloppsfilter
-eller-

d. Siktbadden
ar paverkad
-eller-

e. Syrgassensorn
ar inte
ordentligt
kalibrerad.

enheten anvands.
Rengor
luftintagsfiltrets
gallerskydd.

Byt utloppsfiltret.
Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

32

1194715-D



Fels6kning

registreras
(stanger av)

Detected” (Stanger
av, ingen andning
registreras)

Allmént Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
En knapp 0x1107 SDA_stuckButton Displayen visar: "Shut [ 1. En av 1. Se till att inga
har fastnat Down Stuck Button” knapparna pa knappar pa
(Stanger av, knapp koncentratorns kontrollpanelen
har fastnat) kontrollpanel ar intryckta.
trycktes ned nar | 2. Koppla fran alla
en stromkalla stromkallor och
anslots till ateranslut sedan
enheten. enheten till
strommen.

3. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

Ingen 0x110c SDA_noBreathDetected Displayen visar: "Shut | 1. Enheten har 1. Kontrollera att
andning Down No Breath inte registrerat kanylen &r

nagon inandning
under mer an
120 sekunder.

ansluten, rak,
ratt placerad och
att anvéndaren
andas genom
nasan.

2. Kontrollera
utloppsfiltret/Byt
ut filtret.

3. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

1194715-D
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel 0x1109 ricEventQueueFullAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x110a ricEventQueueEmptyAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x110b ricTimeoutHeapFullAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x110d ricInfiniteNullTransitions Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Alarm Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om

(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1110 ricNullDestinationAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1112 ricAllocatingAnother Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Memory- PoolAlarm Down Internal Fault” kretskortet eller for service om

(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

34
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Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel 0x1113 ricldfUnknownErrorAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1114 watchdogTimeoutAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1115 outOfAlarmStackSpace Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1116 fanlsNotMovingAlarm Displayen visar: "Shut | 1. Fel pa kylflakten | 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” eller kretskortet. fér service om
(Stanger av, internt larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1117 fanDriverAttemptl2cBus- Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

TimeOutAlarm Down Internal Fault” kretskortet eller for service om

(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1119 serialeeTimeOutAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.

fel)

1194715-D
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fel)

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel Ox111la serialeeWriteNotVerified- Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Alarm Down Internal Fault” kretskortet eller for service om

(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x111b serialeeErrorWriteAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x111c errFifoEmptyOnGet Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x111d IcdErrAllocatingMessage Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stdnger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel Ox1lle IcdErrSendingMessage Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Internt fel 0x1120 highPressureAlarm Displayen visar: ”"Shut | 1. Blockering i 1. Tabort eventuella
Down Internal Fault” syrgasutloppets vikningar eller
(Stanger av, internt flode. blockeringar i
fel) Blockeringen kan kanylen.
vara intern eller | 2. Byt ut
extern. patientutlopps-
filtret.

3. Kontakta Invacare
for service om
larmet kvarstar.

Internt fel 0x1121 lowPressureAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Internt lackage i | 1. Rengor
Down Internal Fault” den pneumatiska luftintagsfiltrets
(Stanger av, internt kretsen. gallerskydd.
fel) 2. Blockerat 2. Kontakta Invacare
inloppsflode. for service om
larmet kvarstar.
Internt fel 0x1122 compressorRunningAlarm Displayen visar: "Shut | 1. Skada pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kompressorn eller for service om
(Sténger av, internt kompressorns larmet kvarstar.
fel) ledningsmatta.
-eller-
2. Kompressorns
ledningsmatta ar
skadad eller 16s.
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Internt fel 0x1123 compressorNotRunning Displayen visar: “Shut | 1. Skada pa 1. Kontakta Invacare
Alarm Down Internal Fault” kompressorn eller for service om
(Stanger av, internt kompressorns larmet kvarstar.
fel) ledningsmatta.
-eller-
2. Kompressorns
ledningsmatta ar
skadad eller 16s.
Internt fel 0x1124 serialeeErrorReadAlarm Displayen visar: "Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1128 IcdErrMessageQueue Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1129 IcdErrMessagePool Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x112b IcdErrReceivingMessage Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Internt fel 0x112c calBreathDetectOffsetNot Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Found Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x112d breathDetectOffsetFailed Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
OnVerify Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x112e breathDetectSensitivity Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Failed- OnVerify Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel Ox112f digitalPotCommunication Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Alarm Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1130 errRAMTestFailed Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1131 errROMTestFailed Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.

fel)
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa Mojlig orsak Atgird
larmnamn displayen
Internt fel 0x1140 dataflashinitReadError Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1141 dataflashinitNoBlank Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
RecordsError Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1132 dataflashErrAllocating Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Message Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1133 dataflashErrSending Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Message Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1134 dataflashErrMessageQueue Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
Internt fel 0x1135 dataflashErrMessagePool Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
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Fels6kning

Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel 0x1136 dataflashErrReceving Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Message Down Internal Fault” kretskortet eller for service om

(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1137 dataflashErrSavingAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1138 bOPotWriteAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1139 bOPotWAckAlarm Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x113a bOPotVVerifyAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x113b bOPotVVAckAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.

fel)

1194715-D
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel 0x113c bSPotWriteAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x113d bSPotWAckAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x113e bSPotVVerifyAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x113f bSPotVVAckAlarm Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x114b adcODisableFailedAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x114c adclDisableFailedAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)
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Allmant Larmkod | Larmkodens namn Meddelande pa MGojlig orsak Atgird

larmnamn displayen

Internt fel 0x1149 adcOEnableFailedAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x114a adclEnableFailedAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1143 adc0SelSampleGroupAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1144 adcOStartMeasurement Displayen visar: "Shut [ 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Alarm Down Internal Fault” kretskortet eller fér service om

(Stanger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1145 adc1SelSampleGroupAlarm Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare
Down Internal Fault” kretskortet eller for service om
(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.
fel)

Internt fel 0x1146 adclStartMeasurement Displayen visar: “Shut | 1. Fel pa 1. Kontakta Invacare

Alarm Down Internal Fault” kretskortet eller for service om

(Sténger av, internt programvaran. larmet kvarstar.

fel)

1194715-D
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6

Underhall

6.1 Slitage och nétning

| bruksanvisningen finns en lista 6ver de produktkomponenter
som utgor slitagedelar.

6.2 Visning av timmataren

Gor foljande for att visa hur manga timmar koncentratorn
har varit i drift:

1.

2.

44

Se till att enheten ar avstangd och ansluten till en
extern stromkalla.

Tryck pa knappen for val av fléde och hall in den i fem
sekunder.

Kompressortimmar
5.4

Det totala antalet timmar som koncentratorn har varit
i drift (kompressortimmar) visas pa displayen sa lange
knappen halls in. Koncentratorns drifttid visas med ett
narmevarde pa 0,1 timmar.

Slapp upp knappen for val av flode.

6.3 Rengoéra luftintagsfiltrets gallerskydd

A FORSIKTIGT!
Risk for produktskador
Sa har undviker du att filtrets gallerskydd tapps
igen:
— Byt ut barvdskan om luftintagsfiltrets
gallerskydd ar trasigt.

i Rengor luftintagsfiltrets gallerskydd minst en gang
i veckan. Luftintagsfiltrets gallerskydd ar en del av
barvaskan.

1194715-D



1. Sténg av koncentratorn.
2. Ta bort damm och skrap fran luftintagsfiltrets gallerskydd
® med en dammsugare eller en nylonborste.

6.4 Rengora och desinficera mellan patienter

Rengoring och desinficering maste utféras mellan patienter
och vid behov.

A VARNING!
Risk for personskador eller produktskador
Folj dessa anvisningar for att undvika infektioner
och skada pa koncentratorn:
— Endast behorig personal far utféra rengoring
och desinfektion av syrgaskoncentratorn och
dess tillbehér mellan patienter.

i Folj dessa anvisningar for att utesluta eventuell
patogen Overforing pa grund av kontaminerade
komponenter eller tillbehor.

1. Kassera och byt ut alla patienttilloehdr som inte [ampar
sig for att anvdndas av flera patienter, inklusive men
inte begransat till féljande: kanyl och syrgasslangar

2. Rengor koncentratorn och tillbehdren enligt
beskrivningen i avsnittet Underhall i bruksanvisningen.

1194715-D

Underhall

Desinficera koncentratorns och tillbehdrens utsidor med
Clorox® 4 in One Disinfectant & Sanitizer eller likvardig
produkt.

A VARNING!
Risk for personskador eller produktskador

— Folj
rengorings-/desinfektionsmedelstillverkarens
instruktioner gallande anvandning,
hantering, férvaring och kassering av
rengorings-/desinfektionsmedlet.

— Anvandning av felaktiga
desinfektionsprodukter kan férsamra
komponenternas material och paverka
sakerheten och effekten negativt.

S Om det inte gar att rengora eller desinficera vissa
tillbehor, exempelvis barvadskan, ska tillbehoret
kasseras och ersdttas med ett nytt.

Utfor uppgifterna pa checklistan for forebyggande
underhall.

Innan koncentratorn packas in for att éverlamnas till
en ny patient ska du kontrollera att innehallet omfattar
koncentrator, batteri, barvaska med axelremmar,
vaxelstromsadapter, vaxelstromskabel, likstromskabel,
etiketter och bruksanvisning.
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6.5 Checklista for forebyggande underhall

REF

SN

Vid varje kontroll

Ange servicedatum.

Ange antal timmar som gatt pa timmataren.
(Se informationen om timmataren i avsnittet Underhall.)

Rengor luftintagsfiltrets gallerskydd.

Kontrollera koncentratorns holje och vaxelstromsadaptern
for att upptacka eventuella skador.

Anvand inte koncentratorn om nagon skada upptacks.
Returnera den till Invacare for reparation.

Kontrollera barvaskans remmar och
monteringskomponenter for att upptacka skador.
Byt ut remmarna eller barvaskan om du upptacker
skador.

Kontrollera de elektriska sladdarna for att se om det
finns skador.
Byt ut dem om du hittar nagon skada.

Kontrollera att alla etiketter sitter pa plats och ar lasliga.
Byt ut etiketter vid behov. Bruksanvisningen innehaller
information om etiketternas placering.
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REF

SN

Underhall

EFTER 4 380 TIMMAR, VAR 3:E AR SAMT MELLAN PATIENTER, BEROENDE PA VILKET SOM KOMMER FORST

Kontrollera syrgasens renhet

Utfor ett funktionstest

UNDER SCHEMALAGT FOREBYGGANDE INNEHALL OCH MELLAN PATIENTER

Kontrollera om luftintagsfiltrets gallerskydd ar skadat.
Byt ut barvaskan om du upptacker skador.

Kontrollera/byt ut patientutloppsfiltret.

Inspektionstider som visas i timmar syftar pa antal timmar som koncentratorn har varit i drift sedan den senaste

serviceinspektionen. Se informationen om timmataren i avsnittet Underhall. Inspektionstider som visas som manader eller ar

syftar pa hur lang tid som gatt sedan den senaste serviceinspektionen.
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a7



Invacare® Platinum® Mobile
6.6 Kontrollera O,-renhet

i Trots att Platinum Mobile-syrgaskoncentratorn endast
erbjuder pulsdos kan man kontrollera syrgasens
renhet med ett manuellt instrument for syrgasanalys.

Syrgasens renhet ska kontrolleras varje ar eller
mellan patienter eller efter 4 320 timmar, beroende
pa vilket som intraffar forst.

=

Anslut en syretroakar till patientens utloppsport ©.
Satt pa enheten.

3. Tryck pa knappen fér val av flode @ for att 6ka
flédesinstallningen till P4.

N

48

Ga in i laget for automatisk puls genom att trycka pa
och halla in knappen for bakbelyst display ® samtidigt
som du trycker pa knappen for avstangt ljud © tills P4
visas pa displayen.

i Syrgaskoncentratorn maste vara klar med
uppvarmningsfasen for att kunna ga in i laget
for automatisk puls.

15 sekunder efter att uppvarmningsfasen

har avslutats utldses ett larm for “No Breath
Detected” (Ingen andning registreras) om
enheten inte forsatts i laget for automatisk puls
pa ratt satt. Om detta intraffar ska du upprepa
steg 3.

Enheten &r i laget for automatisk puls tills
flédesinstallningen dndras eller enheten stangs
av.

Anslut en standardmassig handhallen syreanalysator till
syretroakaren.

Folj anvisningarna fran analysinstrumentets tillverkare.
Vissa analysinstrument mater aven flode och tryck, men
endast om de ar anslutna till kontinuerlig syrgastillférsel
(sa dessa alternativ kan inte anvdndas med den hér
enheten som bara anvander puls).

i Avlasningen av syrgasens renhet kan variera
nagot pa grund av pulsflodet. Vi rekommenderar
att du registrerar ett hogsta och lagsta varde
under 60 sekunder.
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Syrgaskoncentratorn fungerar som den ska nar syrgasen
har en renhetsnivd pa 87 % eller mer efter en
uppvarmningsperiod pa fem minuter.

Om syrgasens renhetsniva ar 87 % eller lagre ska du
kontrollera luftintagsfiltrets gallerskydd och rengéra det
vid behov. Om syrgasen trots detta endast uppnar en
renhetsniva pa max 87 % ska du kontakta Invacare for
service.

6.7 Funktionstest

1.

Satt in ett batteri i enheten och anslut den till en
vaxelstromskalla med vaxelstromskabeln.

Kontrollera att batteriladdningsindikatorn fungerar i
enlighet med bruksanvisningens beskrivning.

Anslut en syrgaskanyl till syrgasutgangsporten.

Satt pa enheten. Varje gang enheten satts pa hors
ett kortvarigt larm och alla lampor pa kontrollpanelen
lyser en kort stund. Enhetens pulsflédesinstéllning ar
densamma som den instdllning som anvandes den
senaste gangen enheten stdngdes av.

”"Warming upp” (Varmer upp) visas pa displayen i ca
2-5 minuter. Under denna tid avger koncentratorn
automatiskt en syrgaspuls omkring var fjarde sekund.
Kontrollera att knappen for bakbelyst display fungerar
under uppvarmningen.

Nar uppvarmningen ar klar visas den aktuella
pulsinstallningen pa displayen.

Larmet “No Breath Detected” (Ingen andning registreras)

utléses efter ca femton sekunders drift.

Verifiera att larmet "No Breath Detected” (Ingen
andning registreras) fungerar enligt beskrivningen i
bruksanvisningen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Underhall

Tryck pa knappen for avstangt ljud for att bekrafta att
den tystar larmljudet.

ﬁ Nedstangningslarmet for “No Breath Detected”
(Ingen andning registreras) utléses om steg
9-10 inte slutférs inom tva minuter efter steg
8. Starta om enheten och ga vidare till steg 11
om detta intraffar.

Andas med kanylen for att kontrollera att enheten
pulserar vid varje pulsflodesinstéllning. Bekrafta att
pulsikonen visas pa displayen vid varje syrgaspuls. Andra
installning efter behov. Varje gang pulsflodesinstallningen
andras hors ett kortvarigt ljud.

Kontrollera syrgasens renhet med ett manuellt
analysinstrument. Se Kontrollera O2-renhet.

Anvind knappen for val av flode (-) och valj installningen
"p2”,

Stang av enheten. "Powering Down” (Stanger av) visas
pa displayen nar enheten stangs av.

Koppla fran vaxelstromsadaptern.

Satt pa enheten for att bekrafta att den kan drivas med
enbart batterikraft.

Slutfor testet genom att stdnga av enheten.
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7 Ateranvindning

7.1 Kassering

Atervinn F&r INTE slingas i
hushallsavfall

e %

Den har produkten levereras av en miljdmedveten tillverkare
som uppfyller direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors

av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Produkten kan innehalla @mnen som kan vara
skadliga for miljon om produkten kasseras pa platser
(deponier) som inte ar lampliga enligt lagstiftningen.

Folj gallande lokala bestammelser och atervinningsplaner for
kassering av koncentratorn eller sddana komponenter som
normalt anvands tillsammans med den. Koncentratorn ger
inte upphov till nagot avfall eller nagra restprodukter vid
drift.

e Koncentratorn far INTE slangas i vanligt hushallsavfall.

e Alla tillbeh6r som inte utgdér nagon del av koncentratorn
MASTE hanteras i enlighet med den separata markning
gallande kassering som finns pa dem.

e De interna batterierna och reservbatterierna far
INTE kasseras. Batterierna ska returneras till
aterforsaljaren/leverantoren.
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